Lingua francese II a.a. 2007/2008

Obiettivi formativi

Analisi metalinguistica della lingua francese del fumetto.

Programma

Introduzione al fumetto francese attraverso alcuni esempi particolarmente significativi e illustrativi di momenti chiave della storia/cultura francese. Particolare attenzione verrà prestata al lessico e al fenomeno della variazione, in particolare diastratica. 
Durante il corso, verranno effettuate esercitazioni pratiche. Materiale didattico relativo al corso sarà reso disponibile sulla pagina web d’ateneo del docente.
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Modalità d'esame

Colloquio orale almeno parzialmente in lingua francese. Gli studenti che faranno una presentazione orale e ne consegneranno uno schema scritto, secondo le modalità e i tempi indicati dal docente, sosterranno l’esame in forma ridotta.
